
Лондон: «Милое дитя, со временем...»
Иан Гиллан в мае приезжает на гастроли в Советский Союз

«Я С НЕТЕРПЕНИЕМ 
и волнением жду встре­
чи с советскими зрите­
лями», — заявил' в ин­
тервью корреспонден­
там ТАСС известный 
британский певец и 
композитор, бывший со­
лист ансамбля «Дип 
Перил», первый исполни­
тель партии Ииауса Хри­
ста в известной рок- 
опере «Иисус Христос— 
суперзвезда» Иан Гил­
лан. Беседа с музыкан­
том проходила в его до­
ме в местечке Каблинг, 
расположенном в 40 ми­
лях от Лондона, В пер­
вой декаде мая И. Гил­
лан вместе со. своей 
группой, которая была 
создана совсем недавно 

и потому не имеет еще 
названия, отправится на 
гастроли в Советский 
Союз. Он выступит в 
Москве и ряде других 
городов.

Ранее 'планировалось, 
что гастроли состоятся в 
марте. «Однако, как все­
гда бывает в жизни, — 
пояснил Гиллан, — воз­
никли различные обсто­
ятельства, которые вы­
нудили нас перенести 
сроки. Задержка была 
вызвана тем, что гото­
вился к выпуску мой 
первый сольный альбом, 
и нам пришлось некото­
рое время лровести в 
студии, чтобы внести 
последние штрихи».

На нынешней неделе 
И. Гиллан и музыканты, 
которые будут сопрово­
ждать его. в турне, про­
ведут последние репети­
ции. Будет окончатель­
но утверждена програм­
ма предстоящих концер­
тов.

«Во время гастролей 
мы исполним отдель­
ные песни «Дип Перпл», 
— рассказал И. Гиллан. 
— Это, например, «Дым 
на воде», «Черная 
ночь», «Милое дитя, со 
временем...» и другие. 
Кроме того, некоторые 
вещи из репертуара мо­
ей бывшей ігруппы «Иан 
Гиллан бэнд», а также 
ставшие уже классичес­

кими песни, в частности 
музыканта Литтл Ри­
чарда. Ну и, конечно, 
будем играть компози­
ции из моего нового 
альбома».

По словам И. Гиллана, 
он отправляется в 
в СССР не только, чтобы 
познакомить советских 
зрителей со своим твор­
чеством, но и как мож­
но больше узнать о на­
шей стране. «Я надеюсь, 
что в ходе поездки мне 
удастся многое увидеть, 
— говорит музыкант. — 
Одно дело читать, что 
написано о Советском 
Союзе в газетах, слу­
шать, что говорят о нем 
политики и деловые 

люди, и совсем другое 
— (поговорить с просты­
ми людьми, узнать, что 
они делают, что им нра­
вится и не нравится, ка­
кие у них мысли. Меня 
всегда больше интере­
сует философия обыч­
ной жизни. И очень хо­
чется посмотреть, как 
ваши зрители будут вос­
принимать нашу музыку. 
Я слышал, что многие 
песни «Дип Перпл» поль­
зовались большим успе­
хом в вашей стране».

Первые три концерта 
И. Гиллана в рамках его 
турне состоятся в Мос­
кве с 11 по 13 мая. Да­
лее, как говіорится, сле­
дите за афишами.


